<< hovario BCS 64/1

Originalbetriebsanleitung
Handkreissage

Originalna navodila za uporabo
Roc¢na krozna zaga

Eredeti hasznalati utasitas
Kézikorflirész

Originalne upute za uporabu
Ruéna kruzna pila

Originalna uputstva za upotrebu
Ruéna kruzna testera

Originalni navod k obsluze
Ruéni kotouéova pila

Originalny navod na obsluhu
Ruéna okruzna pila

4CED : ]

Art.-Nr.: 43.309.69 I.-Nr.: 11012

Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 1 20.02.13 15:01



Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 2 20.02.13 15:01



Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 3 20.02.13 15:01



15 18 17

Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 4

20.02.13 15:01



Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

@

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kdénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Innen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schéden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1a/1b)
. Handgriff

Ein-/Ausschalter

Sperrtaste fir Ein-Ausschalter
Feststellhebel fir Schnitttiefeneinstellung
Netzkabel

Séageschuh

Feststellschraube fiir Gehrungseinstellung
Fe hraube fur Parallelanschlag

. Skala fiir Gehrungswinkel

10. Zusatzhandgriff

11. Schutzhaube

12. Sageblatt

13. Sageblattschlissel

14. Anschluss fir Spanabsaugung

15. Hebel zum Offnen der Pendelschutzhaube
16. Parallelanschlag

17. Schraube zur Sageblattsicherung

18. Flansch

19. Pendelschutzhaube

20. Adapter fiir Spanabsaugung

CONOO SN~
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2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Handkreissége

Sageblatt
Ségeblattschliissel 2x
Adapter fiir Spanabsaugung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Handkreissége ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzéhnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maéB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

20.02.13 15:01



4. Technische Daten

Netzspannung: ..... 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme:
Leerlauf-Drehzahl:
Schnitttiefe bei 90°
Schnitttiefe bei 45°:
Sageblatt: ..........
Ségeblattaufnahme:
Sageblattdicke:
Schutzklasse:
Gewicht:

Geréusch und Vibration
Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

.94 dB(A)

Schalldruckpegel L ,.
Unsicherheit KDA.
Schallleistungspegel L,,,
Unsicherheit K, ...

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 2,215 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, = 1,911 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen iber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
priifen.
Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Zu rhang mit der B

und Ausfiithrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen l&ngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2/3)
Loésen Sie den an der Riickseite der Schutz-
haube befindlichen Feststellhebel fiir Schnitt-
tiefeneinstellung (4).
Setzen Sie den SagefuB (6) flach auf die
Oberfléache des zu bearbeitenden Werkst-
ckes auf. Heben Sie die Sage so weit an, bis
sich das Sageblatt (12) auf der benétigten
Schnitttiefe (a) befindet.
Befestigen Sie den Feststellhebel fir die
Schnitttiefeneinstellung (4) wieder. Uberprii-
fen Sie den festen Sitz.
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5.2 Gehrungsanschlag (Bild 4/5)

Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
SéagefuB (6) und Sageblatt (12) betragt 90°.
Sie konnen diesen Winkel verandern, um
Schréagschnitte durchzufiihren.

Lésen Sie die beiden Feststellschrauben fiir
Gehrungseinstellung (7).

Sie kdnnen den Schnittwinkel nun um bis
zu 45° verandern; beachten Sie dazu die
Schnittwinkelskala (9).

Befestigen Sie die Feststellschrauben fiir
Gehrungseinstellung (7) wieder. Uberpriifen
Sie den festen Sitz.

5.3 Absaugen von Staub und Spénen

(Bild 6/7)

SchlieBen Sie Ihre Kreissage mit dem Staub-
saugeradapter (20) an einen geeigneten
Staubsauger an. Dazu setzen Sie zuerst den
Staubsaugeradapter (20) in den dafir vorge-
sehen Spanabsaugungsauslass (14) an der
Handkreissage. An den Staubsaugeradapter
(20) kdnnen Sie dann einen geeigneten
Staubsauger (a) anschlieBen (Staubsauger
nicht im Lieferumfang). Sie erreichen damit
eine optimale Staubabsaugung vom Werk-
stiick. Die Vorteile: Sie schonen sowohl das
Gerét als auch ihre eigene Gesundheit. lhr
Arbeitsbereich bleibt auBerdem sauberer und
sicherer.

Bei der Arbeit entstehender Staub kann
geféhrlich sein. Bitte beachten Sie dazu die
Sicherheitshinweise.

Achtung! Der fiir das Absaugen verwendete
Staubsauger muss firr das bearbeitete Mate-
rial geeignet sein.

Prifen Sie, ob alle Teile gut miteinander ver-
bunden sind.

5.4 Parallelanschlag ( Bild 8/9)

Der Parallelanschlag (16) erlaubt es lhnen,
parallele Linien zu ségen.

Lockern Sie die im Sagefuf3 (6) befindliche
Feststellschraube fir den Parallelanschlag

Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (16) in die Flhrung (a) im
SéagefuB3 (6) (siehe Bild 8).

Setzen Sie den benétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder
fest.

Benutzung des Parallelanschlages: Positio-
nieren Sie den Parallelanschlag (16) flach am
Werkstiickrand und beginnen Sie mit dem
Ségen.
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A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren

6. Bedienung

6.1 Arbeiten mit der Handkreissage
Kreissage stets mit festem Giriff halten.
Die Pendelschutzhaube (19) wird vom Werk-
stiick automatisch zuriickgeschoben.
Keine Gewalt anwenden!
Mit der Kreissage leicht und gleichmé&Big
vorriicken.
Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten
Seite der Kreissage befinden, damit der brei-
te Teil des Auflagetisches auf seiner ganzen
Flache aufliegt.
Wenn nach vorgezeichneter Linie geséagt
wird, Kreissége an der entsprechenden Ker-
be entlangfiihren.
Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.
Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!
Verwenden Sie keine defekten Sagebléatter
oder solche, welche Risse und Spriinge auf-
weisen.
Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmut-
tern, deren Bohrung gréBer oder kleiner ist
als diejenige des Sageblattes.
Das Séageblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst
werden.
Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und
mufB sich nach abgeschlossenem Arbeits-
gang wieder in der Ausgangsposition befin-
den.
Vor der Verwendung der Kreissége bei her-
ausgezogenem Netzstecker die Funktion des
Pendelschutzes prifen.
Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, dass die Sicherheitseinrichtungen
wie Pendelschutz, Flansche und Verstellein-
richtungen funktionieren bzw. richtig einge-
stellt und festgestellt sind.
An den Adapter fiir Spanabsaugung (20)
kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung
anschlieBen. Stellen Sie sicher, dass die
Staubabsaugung sicher und ordnungsgemaén
angeschlossen ist.
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A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreis-
sége Netzstecker ziehen!

6.2 Benutzung der Kreissége

* Passen Sie Schnitttiefe, Schnittwinkel und
Parallelanschlag an (siehe Punkt 5.1, 5.2 und
5.4).

* Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(2) nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst
dann den Netzstecker mit einer geeigneten
Steckdose.

® Schalten Sie die Kreissage nur mit eingesetz-
tem Ségeblatt ein!

* Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstiick. Das Sageblatt
darf das Werkstiick nicht beriihren.

® Halten Sie die Kreissédge nun mit beiden Han-
den fest.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 10)

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzei-

tig driicken

© Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Ségeblatt aus.

Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,

* Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass unbeab-
sichtigter Lauf nicht méglich ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entliftungséffnungen nicht abgedeckt wer-
den oder verstopfen.

* Bremsen Sie das Sageblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

® Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Séageblatt vollstandig zum Still-
stand gekommen ist.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfall-
holz durchfiithren
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6.4 Sageblatt wechseln (Bild 11-12)

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreis-
sége Netzstecker ziehen!

Benutzen Sie ausschlieBlich Sageblatter die vom
gleichen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Kreissage. Lassen Sie sich im Fachhandel
beraten.

Bewegliche Pendelschutzhaube (19) mit He-
bel fir Pendelschutzhaube (15) zuriickschie-
ben und festhalten.

Mit Sageblattschlissel (13a) am Flansch (18)
gegenhalten.

Schraube zur Sageblattsicherung (17) mit
dem Séageblattsschliissel (13b) I6sen.
Flansch (18) und Ségeblatt (12) nach unten
entnehmen.

Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen.
Auf Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der
Schutzhaube und am Sageblatt)!

Schraube zur Sageblattsicherung (17) anzie-
hen, auf Rundlauf achten.

Bevor Sie den Ein-Ausschalter betatigen, ver-
gewissern Sie sich, ob das Sé&geblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgéngig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

. Austausch der

Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und 9. Entsorgung und
Ersatzteilbestellung Wiederverwertung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um

Netzstecker. Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-

ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-

8.1 Reinigung bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze fuhrt werden. Das Geréat und dessen Zubehor
und Motorengehéuse so staub- und schmutz- bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
frei wie méglich. Reiben Sie das Gerét mit Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es teile der Sondermuillentsorgung zu. Fragen Sie im
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus. Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach!

nach jeder Benutzung reinigen.
* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem

feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver- 10. Lagerung
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des Lagern Sie das Gerét und dessen Zubehér an
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen fiir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
kann. Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.

. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-

8.2 Kohlebiirsten nalverpackung auf.

Bei GiberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen. Achtung! Die Kohlebdrsten diirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

®  Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Gerates

* Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

-10-
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Nur fur EU-Lé&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zustandigen Bau-
markt zu wenden. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschréankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemanBen, tiblichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder filr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund maéglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Fiir VerschleiB-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-
mén den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-12-
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a www.isc-gmbh.info
H Name: Retouren-Nr. iSC:
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ: Ort: Mobil:
H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:
— Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung mdglichst genau. Dadurch kdnnen wir fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funktioniert nicht* oder , Gerat defekt* verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.
A Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr. / Datum:

Hl Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrift eintragen
Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und |.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-13-
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Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@®

Uporabljajte zas¢ito za uSesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

D

Uporabljajte protiprasno zaséitno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride do
nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

@

Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki, ostruzki in
prah lahko povzrogijo izgubo vida.
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upo$tevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajo¢e varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizicil

A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1a/1b)

Rocaj

Stikalo za vklop/izklop

Zapiralna tipka za stikalo za vklop/izklop

Rodica za fiksiranje nastavitve globine rezan-

ja

Elektriéni prikljuéni kabel

Cevelj zage

Vijak za fiksiranje nastavitve po$evnega kota

Vijak za fiksiranje paralelnega prislona

9. Skala za poSevni zajeralni kot

10. Dodatni ro¢aj

11. Zas¢itni pokrov

12. List Zage

13. Kljué za list Zage

14. Priklju¢ek za odsesavanje zagovine

15. Rocica za odpiranje nihalnega zascitnega
pokrova

16. Paralelni prislon

17. Vijak za zavarovanie lista Zage

18. Prirobnica

19. Nihalni zas¢itni pokrov

20. Adapter za odsesavanje ostruzkov

SN

©NoO O

2.2 Obseg dobave
Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).
Preverite, e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igrac¢a za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Roc¢na krozna Zaga

List zage

2x Klju¢ za list zage

Adapter za odsesavanje ostruzkov
Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Rocna krozna Zaga je primerna za izvajanje
ravnih rezov na lesu, lesu podobnih materialih in
plastiki.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakr$nekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, €e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

-15-
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SLO

4. Tehniéni podatki

Omrezna elektri¢éna napetost:
Sprejem mogi: .......ccccueenes

Stevilo vrtljajev v prostem teku:
Globina rezanja pri 90°: ........
Globina rezanja pri 45°:

Debelina lista Zage
Razred zaScite: . .
Teza: 4,3kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvocnegatiaka L, .
Negotovost KpA
Nivo zvo¢ne mo¢i L,,,,
Negotovost K,,,, ...

94.dB (A)
.3dB
.105dB (A)

Uporabljajte zaséito za usesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 2,215 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Dodatni rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 1,911 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraci navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno $kodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in ¢istite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, ée delate s tem elektri¢nim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektriénega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$cite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepricajte, e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtikac
preden zacnete izvajati nastavitve na
skobljicu.

5.1 Nastavitev globine rezanja (Slika 2/3)

©  Odpustite na hrbtni strani zas¢itnega pokrova
nahajajoco se rocico za fiksiranje nastavitve
globine rezanja (4).

* Nogo Zage (6) postavite plosko na povr§ino
obdelovanca, ki ga obdelujete. Zago privzdi-
gnite toliko, da se bo list Zage (12) nahajal na
potrebni globini rezanja (a).

*  Ponovno pritrdite rocico za fiksiranje nasta-
vitve globine reza (4). Preverite Evrsti pritrjeni
polozaj.

-16-
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5.2 Zajeralno vodilo (sl. 4/5)

®  Vnaprej nastavljeni standardni kot med nogo
Zage (6) in zaginim listom (12) znada 90°.
Ta kot lahko spreminjate, ¢e Zelite izvajati
posevne reze.

* Odpustite oba privojna vijaka za nastavitev
zajerala (7).

® Kot rezanja lahko spremenite za do 45°;
upostevajte lestvico kotov rezanja (9).

©  Spet pritrdite oba privojna vijaka za nastavitev
zajerala (7). Preverite, ali so povezave trdne.

5.3 Odsedovanje prahu in ostruzkov (sl. 6/7)

*  Prikljucite svojo krozno Zago z nastavkom za
sesalnik (20) na primeren sesalnik. Najprej
vstavite nastavek sesalnika (20) v predvideno
odprtino za odsesovanje ostruzkov (14) na
ro¢ni krozni zagi. Na nastavek za odsesavan-
je ostruzkov (20) lahko sedaj priklopite ustrez-
ni sesalnik (a) (sesalnik ni v obsegu dobave).
Tako boste dosegli optimalno odsesovanje
prahu z obdelovanca. Prednosti: S tem ohran-
jate napravo in lastno zdravje. Vase delovno
obmodje ostaja Cisto in varno.

® Prah, ki nastaja med zaganjem, je lahko ne-
varen. Prosimo, da zato upos$tevate varnostne
napotke.

® Pozor! Za odsesavanje uporabljani sesalnik
za prah mora biti primeren za obdelovani ma-
terial.

®  Preverite, ¢e so vsi deli dobro medsebojno
povezani.

5.4 Paralelni prislon (Slika 8/9)

¢ Paralelni prislon (16) Vam omogoc¢a zagati v
vzporednih linijah.

®  Sprostite na nogi zage (6) nahajajoci se vijak
za fiksiranje paralelnega prislona (8).

* MontaZo izvrSite z vstavljanjem paralelnega
prislona (16) v vodilo (a) na nogi zage (6) (glej
sliko 8).

* Dolocite potrebni razmak in ponovno privijte
vijak za fiksiranje nastavitve (8).

® Uporaba paralelnega prislona: paralelni pris-
lon (16) postavite plosko ob rob obdelovanca
in zaénite z Zaganjem.

A\ Pozor! Izvrsite poskusni rez na odpadnem
kosu lesa.

SLO

6. Uporaba

6.1 Delo z roéno krozno zago

Krozno zago zmeraj drzite ¢vrsto z rokami.
Nihalni za&¢itni pokrov (19) se avtomatsko
odmakne nazaj od obdelovanca.

Ne delajte na silo! Krozno zago pomikajte
naprej rahlo in enakomerno.

Odpadni kos lesa se mora nahajati na desni
strani krozne Zage tako, da bo Siroki del po
celotni povrsini lezal na polagalni mizi.

Ce zagate po vnaprej zarisani &rti, vodite
krozno Zago po odgovarjajoéi zarezi.

Majhne dele lesa pred obdelavo ¢vrsto vpni-
te. Nikoli jih ne drzite z roko.

Brezpogojno upostevajte varnostne napotke!
Uporabljajte za$¢itna ocala!

Ne uporabljajte pomanjkljivih listov Zage ali
taks$nih, ki imajo razpoke in poskodbe.

Ne uporabljajte prirobnic/prirobni¢nih matic,
katerih luknja je vecja ali manj$a od luknje
lista zage.

Lista Zage ne smete zaustavljati z roko ali s
stranskim pritiskanjem na list Zage.

Nihalna za$¢ita se ne sme zatikati in se mora
po zaklju¢enem rezanju ponovno nahajati v
svojem izhodi§énem polozaju.

Pred uporabo krozne Zage in pri izkljucenem
elektricnem vtikadu preverite delovanije nihal-
ne zascite.

Pred vsako uporabo stroja se prepricajte, e
varnostna za$citna oprema (nihalna zascita,
zagozda, prirobnica in oprema za nastavitve)
pravilno deluje oziroma, ¢e je pravilno nastav-
liena in pritrjena.

Na adapter za odsesavanje ostruzkov (20)
lahko prikljucite ustrezno odsesavanje prahu.
Prepri¢ajte se, da je odsesavanje prahu varno
in pravilno pritrjeno.

A\ Pozor! Pred zagetkom vsakega opravila
na krozni Zagi izvlecite elektri¢ni prikljucni
vtikaé!

-17-

Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 17

20.02.13 15:02



6 2 Uporaba krozne zage
Prilagodite globino rezanja, kot rezanja in pa-
ralelni prislon (glej to¢ko 5.1, 5.2in 5.4).

® Zagotovite, da stikalo za vklop/izklop (2) ni
pritisnjeno. Sele potem vkljugite elektriéni
prikljuéni vtika¢ v ustrezno elektri¢no vtiénico.

® Krozno zago vkljucite samo z vsatvljenim lis-
tom Zage!

* Nogo Zage poloZite plosko na obdelovanec,
ki ga boste zagali. List Zage se ne sme doti-
kati obdelovanca.

®  Krozno zago drzite ¢vrsto z obema rokama.

6.3 Stikalo za vklop/izklop (Slika 10)

Vklop:

Isto¢asno pritisnite zapiralno tipko (3) in stikalo za

vklop/izklop (2).

* Pustite, da se list Zage zaZene in doseze
polno hitrost. Potem pocasi vodite list zage
vzdolz ¢rte rezanja. Pri tem izvajajte samo
rahli pritisk na list Zage.

Izklop:

Spusme zapiralno tipko in stikalo za vklop/izklop.
Ko spustite ro¢aj, se stroj avtomatsko ustavi
tako, da nenadzorovano delovanje ni mozno.

* Pazite na to, da ne bodo pri delu
prezracevalne odprtine zakrite ali zamasene.

® Po izklopu stroja ne zaustavljajte lista Zage s
stranskim pritiskanjem na list zage.

* Pozor! Stroj odlozZite Sele, ko se je list zage
popolnoma zaustavil.

A\ Pozor! Izvrsite poskusni rez na odpadnem
kosu lesa.

Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 18
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6.4 Zamenjava lista zage (Slika 11-12)

/A Pozor! Pred zagetkom vsakega opravila
na krozni zagi izvlecite elektri¢ni prikljuéni
vtikaé!

Uporabljajte izkljuéno samo liste Zage, ki so
istega tipa kot je z Zago dobavljeni list Zage. Za
nasvet povprasajte v tehnic¢ni trgovini.

©  Premiéni nihalni zas¢itni pokrov (19) potisnite

nazaj z ro¢ico nihalnega za$¢itnega pokrova
(15) in ga drzite.

* Skljuéem za list Zage (13a) drZite proti za
prirobnico (18).

© Vijak za pritrditev Zaginega lista (17) odpusti-

te s klju¢em za Zagin list (13b).
* Vzemite prirobnico (18) in list zage (12) v
smeri navzdol.

*  QOcistite prirobnico, vstavite novi list zage. Pa-
zite na smer vrtenja (glej puscico na zas¢itne

pokrovu in na listu Zage)!

* Zategnite vijak za zavarovanie lista Zage (17),

pazite prosto vrtenje lista Zage.
* Preden vkljucite stikalo za vklop/izklop, se
prepricajte, Ce je list Zage pravilno montirani,

&e se premicni deli prosto premikajo in, ¢e so

pritrdilni vijaki ¢vrsto zategnjeni.

7. Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

-18-
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in 10. Skladiséenje
naro¢anje nadomestnih delov o -
Napravo in pribor za napravo skladi$¢ite na
Pred izvajanjem vsakega Gistilnega dela izvlecite ~ témnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

elektriéni prikljuéni kabel. in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi$¢na temperature je med 5in 30 “C.

8.1 éigéenje Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.

.

Zascitno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

*  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno ¢istite napravo z viazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave.

8.2 Oglene Scéetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $¢etke. Pozor! Oglene
Scetke lahko zamenja le strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

* Tip naprave

®  Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

» Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaZa je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med poseb-
ne odpadke. V ta namen povprasajte v tehni¢ni
trgovini ali na ob¢inski upravi!
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vrac¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak&nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrénokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-20-
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Garancijska listina

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo stroki kontroli kakovosti. Ce pa ta naprava kljub temu ne bi kdaj delovala brez-

hibno, bomo to zelo obZalovali in Vas prosili, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je

naveden na tem garancijskem listu ali pa na na najblizjega pristojnega trgovca z nasimi proizvodi. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ost-
anejo s to garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezpla¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanikljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi
in so omejene na odpravo tak$nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da
upostevate, da nade naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska
pogodba zato ne pride v postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v
podobnih dejavnostih. Poleg tega ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe,
8kodo zaradi neupos$tevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupo$tevanja
navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali
nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij ali pribora),
neupostevanje predpisov za vzdrzZevanje in varnostnih predpisov, vstop tujih predmetov v napravo
(kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr. poskodbe zaradi padca na-
prave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za akumulatorje, za katere
vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev. Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili
na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljan-
je garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave
ne privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih
storitev ali zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu
mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na
spodaj navedeni naslov. PriloZite original raéuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu
z datumom nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite raun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam
po moznosti natandno opidete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje,
boste nemudoma dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potrodne in okvarjene dele v skladu z garan-
cijskimi pogoji, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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9

Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Hordjon egy zajcsokkentd fiillvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

D

Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por kelet-
kezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

@

Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készulékbdl kipattano szil-
lank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjlk kézbesitse ki vele egyditt
ezt a hasznalati . / biztonsagi t
is. Nem véllalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

kat

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt fii-
zetecskében taldlhatdak!

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellili mulasztasok kévetkezménye
4ramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 6)

. Fogantyu
Be- / Kikapcsold
Zardtaszter a be-kikapcsoléhoz
Rogzitékar a vagasmélységbedllitishoz
Halézati kabel
Firészsaru
Rogzitécsavar a sarkalé beallitashoz
Roégzitécsavar a parhuzamos (itk6z6hdz
Skala a sarkalé szoglethez

. Pétfogantyu

. Védokupak

. Furészlap

. Flrészlapkulcs

14. Csatlakozas a forgacselszivashoz

15. Kar az ingavédékupak kinyitasahoz

16. Parhuzamos (itk6z6

17. Csavar a flrészlapbiztositashoz

18. Karima

19. Ingavéddkupak

20. Adapter a forgacselszivashoz

COoONOOAWN =

@WwN =0

2.2 A széllitas terjedelme
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a késziiléket a csomagolasbol.
Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellenérizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem

gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
lianyag ia és aprorészek-

kel ja ! Fennall a lenyelés és a meg-

fulladas veszélye!

Kézikorflirész

Furészlap

2x Furészlapkulcs

Adapter a forgacselszivashoz
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsdgi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A kézikorfurész faban, fahoz hasonlé anyagokban
és mlianyagokban egyenesvonalu vagasokra
alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adédé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznald ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésuk szerint nem az ipari, kézmtiipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrudlva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmdipari vagy gyari Uzemek teriiletén valamint
egyenértéki tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Haldzati fesziiltség:
Teljesitményfelvétel
Uresjaratt-fordulatszam:
Véagasmélység 90°-nal:
Vagasmélység 45°-nal:
Firészlap: .........
Furészlapbefogadé:
Flrészlapvastagsag:
Véddosztaly:
Toémeg:

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L, . .94 dB(A)
Bizonytalansag KDA
Hangteljesitménymértek L,

Bizonytalansag Ky, - oo 3dB

Hordjon egy zajcsokkent6 flilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszioérték a, = 2,215 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Pétfogantyu
Rezgésemisszioértek a, = 1,911 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszdm hasznalatanak a fajtajatol
és modjatol figgéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valoé
Osszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezeté felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csokk lea
egy minimumra!
Csak kifogastalan készllékeket hasznalni.
A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
lllessze a munkamaodjat a készulékhez.
Ne terhelje tul a készlléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
léket.
Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

jkik atast és a vibralast

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az éy javal és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkezé veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudoékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsOkkentd fllvédot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Beiizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas el6tt arrol, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
hélézati adatokkal.

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitdsokat végezne el a késziiléken.

5.1 A vagasmélység beallitasa (2/3-as kép)
Eressze meg a véddkupak hatuljan levé
rogzitdkart a vagasmélységbeallitashoz (4).
Tegye a flrészlabat (6) laposan a megmunka-
landé munkadarab felliletére fel. Emelje addig
meg a flirészt, amig a flirészlap (12) a sziik-
séges vagasmélységben (a) nincs.

Régzitse ismét a vagasmélységbedllitas (4)
rogzitékarjat. Ellendrizze le a feszes Ulését.

-24-
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5.2 Sarkal6iitk6z6 (képek 4/5)

A flrészlab (6) és a flirészlap (12) kozott
elére bedllitott szabvanyszdglet 90°. A ferde
vagasok elvégzéséhez meg lehet valtoztatni
ezt a szogletet.

Engedje meg a sarkalolitkdzé beallitas (7)
mindkét régzitd csavarjat.

Most 45°-ig meg lehet valtoztatni a vagasi
szogletet; vegye ehhez figyelembe a vagass-
269 skalat (9).

Huzza ismét meg a sarkalo beallitas (7)
régzité csavarjait. Ellendrizze le feszes llését.

5.3 A por és a forgacs elszivasa (6/7-es kép)

Csatlakoztassa a porelszivéadapterrel (20)
egy megfeleld porszivéra ra a korflirészét.
Tegye ahhoz elésszor a porszivéadaptert
(20) a kézi korflirészen arra elérelatott for-
gdcselszivas kieeresztore (14). Akkor a
porszivéadapterre (20) ra tud csatlakoztatni
egy megfelel6 porszivét (a) (a porszivé nincs
a szdllitas terjedelmében). Ezaltal a mun-
kadarabon egy optimalis porelszivast ér el.
Elényok: Ugy a késziiléket mint a sajat egész-
ségét kiméli. Azonkiviil a munkakoére tisztabb
és biztosabb marad.

A munkanal keletkezé por veszélyes lehet.
Kérjuk vegye ahhoz figyelembe a biztonsagi
utasitasokat.

Figyelem! Az elszivasra hasznalt porszivénak
a megdolgozandé anyaghoz megfelelének
kell lennie.

Ellendrizze le, hogy minden rész jol 6ssze van
e kapcsolva egymassal.

5.4 Parhuzamosiitk6z6 (képek 8/9)

A parhuzamosiitk6z6 (16) a parhuzamos vo-
nalak vagasanak a kivitelezést engedélyezi.
Lazitsa meg a flirészlabon (6) a parhuzamos
(itk6z6h0z (8) levd rogzitécsavart.

A felszerelés, a parhuzamos Utkdzének (16) a
flirészlabban (6) levé vezetobe (a) vald beté-
tele altal torténik (lasd a 8-as képet).

Szabja meg a szilkséges tavolsagot és hizza
ismét feszesre a régzitécsavart (8).

A péarhuzamos (itkdz6 hasznalata: Helyezze
a parhuzamos Utlézét (16) laposan a munka-
darabszélre és kezdje el a flirészelést.

6. Kezelés

6.1 A kézi korfiirésszel dolgozni

A korflirészt mindig feszes fogassal tartani.
Az ingavéddkupak (19) a munkadarab altal
automatikusan hatra lesz tolva.

Ne hasznaljon erészakot! A korflirésszel
enyhén és egyenletesen elérehatolni.

A hulladékdarabnak a korfurész jobb oldalan
kellene lennie, azért hogy a széles része az
egeész felilettel felfekiidjon a feltétasztalra.
Ha egy elére rajzolt vonal mentén lesz
flirészelve, akkor a korflirészt a megfeleld
rovéatka mentén vezetni.

Kisebb farészeket a megdolgozas elétt bes-
zoritani. Sohasem kézzel tartani.

Okvetleniil figyelembe venni a biztonsagi
eléirasokat! Védészemiiveget hordani!

Ne haszndljon defektes flrészlapokat vagy
olyanokat, amelyek repedéseket és hasada-
sokat mutatnak fel.

Ne hasznaljon olyan karimékat/karimaa-
nyakat, amelyeknek a furata nagyobb vagy
kisebb mint a flirészlapé.

A flirészlapot nem szabad kéz vagy a
flirészlapra valé oldali nyomas altal lefékezni.
Az ingavédének nem szabad beszorulnia és
egy elvégzett munkamenet utan ismét a kiin-
duld helyzetben kell lennie.

A korflirész hasznalata elétt a kihtzott ha-
|6zati csatlakozénal leellendrizni az ingavédd
mikddését.

A gép minden hasznalata elétt gy6zédjon
meg arrdl, hogy a biztonsagi berendezések
mint az ingavédd, hasitdék, karimak és az
elallité berendezések mikodnek ill. helyesen
be vannak allitva és rogzitve.

A forgacselszivas (20) adapterjére ra le-

het kapcsolni egy megfelelé porelszivot.
Biztositsa, hogy a porelszivas biztosan és
rendeltetésszer(ien ra van kapcsolva.

A Figyelem! A korfiirészen t6rténé minden
munka elétt huzza ki a halézati csatlakozot!

A Figyelem! Egy hulladékfan egy probavagast
elvégezni.
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6 2 A korfiirész hasznalata
llesze be a vagasmélységet, a vagasszoget
és a parhuzamos Uitkdzét (lasd az 5.1-es, 5.2-
es és az 5.4-es pontot).

* Biztositsa, hogy a be-/kikapcsolo (2) nincs
benyomva. Csak azutan csatlakoztasa a ha-
|6zati csatlakozét egy megfelelé dugaszold
aljzatba.

*  Akoérflrészt csak betett flrészlappal bekapc-
solni!

* Aflirészlabat laposan a megmunkalandé
munkadarabra helyezni. A flirészlapnak nem
szabad megérintenie a munkadarabot.

® Tartsa a korflrészt most mind a két kézzel
feszesen!

6.3 Be/kikapcsol6 (10-es kép)

Bekapcsolni:

Egyidejileg nyomni a zarétasztert (3) és a be-/

klkapcsolot 2)
Hagyja a flirészlapot addig beindulni, amig
a teljes sebességet el nem érte. Vezesse
azutan a flirészlapot a vagasvonal mentén.
Ennél csak egy enyhe nyomast gyakorolni a
flirészlapra.

Kikapcsolni:

Elengednl a zarotasztert és a be-/kikapcsolot
A fogantyu elengedésénél a gép automa-
tikusan lekapcsol, gy hogy egy akaratlan
futés nem lehetséges.

» Ugyeljen arra, hogy a munkanal ne legyenek
lefedve vagy eldugulva a légtelenitonyillasok.

* Kikapcsolas utan ne fékezze le oldali ellenn-
yomas altal a flirészlapot.

* Figyelem! Csak akkor tegye le a gépet, miu-
tan a flirészlap teljesen nyugalmi helyzetbe
kerdilt.

A\ Figyelem! Egy hulladékfan egy proba-
vagast elvégezni.

6.4 A fiirészlap kicserélése (11-12-es kép)

A Figyelem! A korflirészen torténé minden
munka el6tt hizza ki a halézati csatlakozot!

Kizéroélagosan olyan flirészlapokat hasznalni,
amelyek ugyanazok a tipustiak mint az ezzel a
korfurészel szallitott flrészlap. Kérje ki a szakke-
reskedelem tanacsat.

* A mozgathaté ingavéd6kupakot (19) az
ingavéddkupakhoz (15) levé karral hatratolni
és megfogni.

* Aflirészlapkulccsal (13a) a kariman (18) el-
lentartani.

* Aflrészlapkulccsal (13b) megereszteni a
flirészlapbiztositasra (17) szolgalé csavart.

* Lefelé kivenni a karimat (18) és a flirészlapot
(12).

*  Megtisztitani a karimat, j farészlapot betenni.
Ugyelni a futasiranyra (lasd a védékupakon
és a flirészlapon levé nyilt)!

* Meghuzni a flirészlapbiztositashoz (17) levé
csavart, tigyelni a korforgasra.

*  Miel6tt lzemeltetné a be-kikapcsoldt,
gy6z6djén meg arrdl, hogy a flirészlap he-
lyesen fel van szerelve, a mozgathatd részek
konnyU jaratiiak és a szoritécsavarok fesze-
sen meg vannak htzva.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.
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8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Tisztitdsi munkak el6tt hiizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dorzsolje
le a készilléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

¢ Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készliléket.

*  Akészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne haszndljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kertil-
jon viz a készulék belsejébe.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
dltal. Figyelem! A szénkeféket csak egy villamos-
sagi szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készilék belsejében nem taldlhaté tovabbi
karbantartand¢ rész.

8.4 Apé6 ész megr

Potalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

®  Akésziilék ident- szamat

® Aszilkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt taldlhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasara a késziilék
egy csomagoléasban taldlhaté. Ez a csomagoléas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgas-
hoz. A késziilék és annak a tartozékai kiilénbéz6
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbél és
muanyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a killénhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdekl6djon utanna a szakiizletben vagy a kozsé-
gi kdzigazgatasnal!

10. Tarolas

A késziiléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valé
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfelel6 Ujrafelhasznélashoz.

Recycling-alternativak a visszakildési felszolitashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer(i értékesitéssel kapcsolatban ésszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevo
helynek is &t lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkdili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentécidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigord mindségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mukédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon ebben a garanciakértyaban

megadott cim alatt taldlhaté szervizszolgaltatasunkhoz, vagy a legkdzelebbi illetékes barkacs tizlethez.

A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezd érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia ltal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingye-
nes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibékra visszavezethetek és ezeknek a hibaknak a kikiiszobolésére ill. a késziilék kicserélé-
sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kisipari, kézmiipari vagy ipari izemek terletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék kisipari, kézmuipari vagy ipari lizemek teriiletén
valamint egyenértéki tevékenységek teriiletén van hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil
hagyésa vagy amelyek a nem szakszert felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa
(mint példaul egy rossz haldzati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszert
vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kiviil hatasa,
idegen testek behatolasa a készllékbe (mint példaul homok, kdvek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokasos kopa-
sok altal keletkezé karok ki vannak zarva. Ez killéndsen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 honapos garanciaidét nydjtunk. A késziiléken torténd elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idépontjaval kezdddik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten belll érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia id6étartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a készlllék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kiildje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas
keltérdl. Kérjik érizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlk irja le lehetdleg
pontosan a reklamacié okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

A gyorsan kop6 /fogyasztd és hianyzo részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznalati utasitasnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.
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Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZe utjecati na gubitak sluha.

D

Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doéi do stvaranja
prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

@

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, pilievina i pradina koji izlaze iz
uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za $tete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
éete u priloZenoj biljeznici.

A Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sac¢uvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1a/1b)

. Rucka

2. Sklopka za ukljucivanjefiskljucivanje

3. Tipka za blokiranje sklopke za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

4. Poluga za podesavanje dubine rezanja

5. Mrezni kabel

6. Stopica pile

7. Vijak za fiksiranje podes$ene kosine

8. Vijak za fiksiranje paralelnog grani¢nika

9. Skala za kosi kut

10. Dodatna rucka

11. Zastitni poklopac

12. List pile

13. Klju¢ za list pile

14. Prikljucak za usisavanije piljevine

15. Poluga za otvaranje pomi¢nog zastitnog
poklopca

16. Paralelni grani¢nik

17. Vijak za osiguranije lista pile

18. Prirubnica

19. Pomicni zastitni poklopac

. Adapter za usisavanije piljevine

2.2 Sadrzaj isporuke

*  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

©  Uklonite ambalaZu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

*  Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

* Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

*  Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasti¢nim
vreéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Rucna kruzna pila

List pile

2x Kljug za list pile

Adapter za usisavanije piljevine
Originalne upute za uporabu

.
L]
.
.
L]
© Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

KruZna ru¢na pila namijenjena je za pravocrtno
rezanje drva i drvu sli¢nih materijala kao i plastike.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

MreZni napon: 230V ~50Hz
Potrosnja snage:
Broj okretaja u praznom hodu: ...

Dubina rezanja pod kutom od 90°

@185 mm
.@20 mm

List pile:
Prihvatnik lista pil

Debljina lista pile: 2,3mm
Klasa zastite: @
Tezina: 4,3kg

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka L,
Nesigurnost KM. .3dB
Intenzitet buke L,,, .105dB (A)
Nesigurnost K, ..o 3dB

94 dB (A)

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Rucka
Vrijednost emisije vibracija a, = 2,215 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatna rucka
Vrijednost emisije vibracija ah = 1,911 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ograniéite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

*  Koristite samo besprijekorne uredaje.

* Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

*  Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

* Nemojte preopterecivati uredaj.

* Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.

* Isklju¢ite uredaj kad ga ne koristite.

* Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati k

no, uvijek postoje neki drugi rizici.

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluc¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u sluéaju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuéivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz uticnice.

5.1 Podesavanije dubine rezanja (slika 2/3)

*  Otpustite polugu za podes$avanje dubine
rezanja na straznjoj strani zastitnog poklopca
(4).

*  Stopicu pile (6) poloZite ravno na povr§inu
komada koji obradujete. Podizite pilu toliko da
list pile (12) dode na potrebnu dubinu rezanja
(a).

*  Ponovno pri¢vrstite polugu za pode$avanje
dubine rezanja (4). Provjerite pricvréenost.
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6. Rukovanje

5.2 Kosi granic¢nik (slika 4/5)

®  Prethodno pode$en standardni kut izmedu
stopice (6) i lista pile (12) iznosi 90°. Taj kut
mozete promijeniti u svrhu izvodenja kosih
rezova.

* Otpustite oba vijka za fiksiranje kosog
polozaja (7).

*  Kut rezanja mozete promijeniti za 45°, pri
tome pripazite na skalu kuta rezanja (9).

* Ponovno priévrstite vijke za fiksiranje
podesenog kosog polozaja (7). Provjerite
priévrséenost.

5 3 Usisavanje prasine i piljevine (slika 6/7)
Prikljucite svoju kruznu pilu pomocu adap-
tera za usisavanje prasine (20) na prikladan
usisavac. U tu svrhu prvo utaknite adapter
za usisavac prasine (20) u za to previden
prikljuéak za usisavanje piljevine (14) na
ruénoj kruznoj pili. Na adapter za usisava¢
prasine (20) mozete zatim prikljuciti prikladan
usisavac (a) (isporuka ne obuhvaca usisavaé
prasine). Na taj nacin postici ¢ete optimalno
usisavanje prasine s radnog komada. Pred-
nosti: Cuvate uredaj i vlastito zdravije. Osim
toga, Vase radno mjesto ostaje Cisto i sigurno.

* Pra$ina koja nastaje tijekom rada moze biti
opasha. Molimo da se pri tome pridrzavate
sigurnosnih napomena.

®  Pozor! Kori$ten usisava¢ mora biti prikladan
za materijal koji obradujete.

*  Provjerite jesu li svi dijelovi medusobno dobro
spojeni.

5 4 Paralelni graniénik (slika 8/9)
Paralelni grani¢nik (16) omogucava rezanje
paralelnih linija.

* Olabavite vijak za fiksiranje paralelnog
graniénika (8) koji se nalazi u stopici pile (6).

* Montazu izvrSite umetanjem paralelnog
grani¢nika (16) u vodilicu (a) u stopici pile (6)
(vidi sliku 8).

¢ Utvrdite potreban razmak i ponovno pritegnite
vijak za fiksiranje (8).

* Kori$tenje paralelnog grani¢nika: Pozicio-
nirajte paralelni grani¢nik (16) ravno na rub
radnog komada i po¢nite s rezanjem.

A Pozor! Izvedite probni rez na nekom otpad-
nom drvu.

6.1 Rad s ruénom kruznom pilom

Kruznu pilu uvijek drzite za rucku s obje ruke.
Radni komad automatski gura pomicni
zastitni poklopac (19) unatrag.

Nemojte primjenjivati silu! Lagano i ravnom-
jerno pokredite kruznu pilu prema naprijed.
Otpadni dio trebao bi se nalaziti na desnoj
strani kruzne pile, tako da $iri dio podloge na-
legne po svojoj cijeloj povrsini.

Ako se reze po iscrtanoj oznacenoj liniji,
kruznu pilu vodite duz odgovarajuéeg ureza.
Prije obrade pritegnite male drvene dijelove.
Nikad ih nemojte pridrzavati rukom.
Obavezno se pridrzavajte sigurnosnih propi-
sal Nosite zastitne naocale!

Nemojte koristiti neispravne listove pile ili tak-
ve koji imaju pukotine i izbogine.

Nemojte koristiti prirubnice/matice prirubnica
¢ija rupa je veca ili manja od rupe doti¢nog
lista pile.

List pile ne smije se zaustavljati rukom ili
boénim pritiskom.

Oscilirajuca zaétita ne smije zapinjati i nakon
zavrSenog radnog koraka mora se ponovno
nadéi u svojem pocetnom poloZaju.

Prije koristenja kruzne pile provjerite funkciju
oscilirajuce zastite pri cemu mrezni utikac¢
mora biti izvuéen.

Prije svake uporabe stroja provjerite funk-
cioniraju li i jesu li toéno podesene i dobro
priévrééene sigurnosne naprave kao $to je
oscilirajuca zastita, klin za cijepanje, prirubni-
ca i naprave za pode$avanje.

Na adapter za usisavanije piljevine (20)
mozete prikljuiti prikladan usisavac prasine.
Provjerite je li usisava¢ prikljuen sigurno i
propisno.

A\ Pozor! Izvucite mrezni utikaé prije svih
radova na kruznoj pili!
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6.2 Koristenje kruzne pile
Prilagodite dubinu i kut rezanja, kao i paralelni
grani¢nik (vidi to¢ku 5.1, 5.2 5.4).
Provijerite nije li pritisnuta sklopka za
ukljucivanjefiskljucivanje (2). Tek tada utaknite
mrezni utika¢ u prikladnu utiénicu.
Kruznu pilu ukljucite samo s umetnutim listom
pile!
Stopicu pile smjestite ravno na komad koji
obraduijete. List pile ne smije dodirivati radni
komad.
Kruznu pilu uvijek drzite samo s obje ruke.

6.3 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje (sli-
ka 10)

Ukljuéivanje:

Istovremeno pritisnite tipku za blokiranje (3) i

sklopku za uklju¢ivanjefiskljucivanje (2).
Pri¢ekajte dok list pile ne postigne punu brzi-
nu. Zatim lagano vodite list pile po liniji rezan-
ja. Pritom samo lagano gurajte list pile.

Iskljucivanje:

Pustite tipku za blokiranje i sklopku za

uklju¢ivanjefiskljucivanje,
Nakon pustanja rucke stroj se automatski
iskljuCuje, tako da nije mogu¢ nekontrolirani
rad.
Pripazite na to da tijekom rada ventilacijski
otvori ne budu prekriveni ili zacepljeni.
Nakon isklju¢ivanja nemojte zaustavljati list
pile boénim pritiskom.
Pozor! Stroj odlozite tek kad se list pile u pot-
punosti zaustavi.

A Pozor! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6.4 Zamjena lista pile (slika 11-12)

A\ Pozor! Izvucite mrezni utikaé prije svih
radova na kruznoj pili!

Koristite iskljucivo listove pile istog tipa kao $to
je iisporucen list doti¢ne kruzne pile. Potrazite
stru¢an savjet u specijaliziranoj trgovini.

Pomiéni zastitni poklopac (19) vratite s pol-
ugom (15) natrag i drzite ga.

Kontrirajte s klju¢em za list pile (13a) na pri-
rubnici (18).

Pomodu klju¢a (13b) otpustite vijak osiguraca
lista pile (17).

Prirubnicu (18) i list pile (12) izvadite prema
dolje.

Odistite prirubnicu, umetnite novi list pile.
Pripazite na smjer vrtnje (vidi strelicu na
zastitnom poklopcu i listu pile)!

Pritegnite vijak za osiguranije lista pile (17) i
pripazite na koncentriénu vrtnju.

Prije nego ukljucite sklopku za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje provjerite je li list pile pravilno
montiran, kreéu li se pokretni dijelovi lako i
jesu li pritegnuti stezni vijci.

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova
Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utika¢.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek oistiti od prasine i
necdistoca. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuéujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Eistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iS¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

U sluéaju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru. Pozor! Ugliene
Setkice smije zamijeniti samo elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutra$njosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.
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8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod naruéivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

* Tip uredaja

* Kataloski broj uredaja

* I|dentifikacijski broj uredaja

©  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova pakovina je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Neisp-
ravne sklopove odlaZite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj
upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladiStenja
je izmedu 5 30 “C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje €lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektricnim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istro$eni elektricni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekolo$ki nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u sluc¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaéeni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektriénih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Jamstveni list

Postovani kupée,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprijekorno, jako nam je

Zao i molimo vas da se obratite na$oj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamstvenom listu, ili

najbliZoj trgovini gradevinskim materijalom. Za potrazivanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca iskljucivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom
proizvodnije i ograni¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu
iindustriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
industrijskim pogonima kao i u sliénim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamje-
ne proizvoda u sluéaju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena (kao npr. preopterecenje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u sluéaju nepridrzavanja uputa za odrzavanje i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. osteéenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom koristenja.
To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uoili kvar. Ostvarenje jamstvenog
zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod koristenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
pla¢anja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni raéuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sacuvate racun kao dokaz!
Sto toénije opisite razlog reklamacije. Ako nada jamstvena usluga obuhvaéa kvar nastao na VaSem
uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Za habajuce/potrodne dijelove i neispravne dijelove upozoravamo na ogranicenje ovog jamstva u skladu
s jamstvenim uvjetima u ovim uputama za uporabu.
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Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZze da uti¢e na gubitak sluha.

D

Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje prasina
opasha po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

@

Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i prasina koji
mogu uticati na gubitak vida.
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A Paznja!

Kod kori§¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZenoj knijizici.

A\ Upozorenije!

Progitajte sve t dnosne r i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroc¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1a/1b)

1. Rucka

2. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

3. Taster za blokiranje prekidaca za uklju¢ivanje/

isklju¢ivanje

Poluga za pode$avanje dubine rezanja

MreZni kabl

Stopica testere

Zavrtan; za fiksiranje podesene kosine

Zavrtanj za fiksiranje paralelnog grani¢nika

Skala za kosi ugao

10. Dodatna rucka

11. Zastitni poklopac

12. List testere

13. Klju¢ za list testere

14. Priklju¢ak za usisavanije piljevine

15. Poluga za otvaranje pomi¢nog zastitnog
poklopca

16. Paralelni graniénik

17. Zavrtanj za osiguranije lista testere

18. Prirubnica

19. Pomicni zastitni poklopac

20. Adapter za usisavanje ivera

©CoNO O

2.2 Sadrzaj isporuke
Otvorite pakovanije i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.
Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plasti¢nim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Ruéna kruzna testera

List testere

2x Kljuc za list testere

Adapter za usisavanje ivera
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Kruzna ruéna testera namenjena je za pravoli-
nijsko rezanje drva i drvu sliénih materijala kao i
plastike.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§éenje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V ~ 50 Hz
Potrosnja snage:
Broj obrtaja u praznom hodu: ......
Dubina rezanja pod uglom od 90°
Dubina rezanja pod uglom od 45°:
List testere: ......ccocoviiiininn
Prihvatnik lista testere
Debiljina lista testere:
Klasa zastite:
Tezina:

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvucnog pritiska L,
Nesigurnost Km. .3dB
Intenzitet buke L,,, (A)
Nesigurnost K, ..o 3dB

.94 dB(A)

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Rucka
Vrednost emisije vibracija a, = 2,215 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatna rucka
Vrednost emisije vibracija a, = 1,911 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenije!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina kori§c¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim sluéajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektri¢nog alata
jedne firme s elektriénim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavaijte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elekiri¢nog alata:

1. Ostecenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Pre nego pocnete da podeSavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz utinice.

5.1 Podesavanje dubine rezanja (slika 2/3)
Otpustite polugu za podesavanje dubine re-
zanja na zadnjoj strani zastitnog poklopca (4).
Stopicu testere (6) poloZite ravno na povrsinu
komada koji obradujete. PodiZite testeru toliko
da list testere (12) dode na potrebnu dubinu
rezanja (a).

Ponovo priévrstite polugu za podesavanje
dubine rezanja (4). Proverite pricvr§éenost.

5.2 Kosi granic¢nik (slika 4/5)
Prethodno pode$en standardni ugao izmedu
stopice (6) i lista testere (12) iznosi 90°. Taj
ugao mozete da promenite za izvodenje ko-
sih rezova.
Otpustite oba zavrtnja za fiksiranje kosog
poloZaja (7).
Ugao rezanja moZete da promenite za 45°,
pri tom pripazite na skalu ugla rezanja (9).
Sada pri¢vrstite oba zavrtnja za fiksiranje ko-
sog polozaja (7). Proverite pricvr§éenost.
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*  Ponovo pri¢vrstite polugu za fiksiranje
podesenog kosog polozaja (7). Proverite
priévrséenost.

5.3 Usisavanje prasine i ivera (slika 6/7)

®  Prikljucite svoju kruznu testeru pomocu ada-
ptera za usisavanje prasine (20) na podesan
usisiva¢. U tu svrhu prvo utaknite adapter
za usisiva¢ prasine (20) u za to predviden
prikljuéak za usisavanje ivera (14) na ru¢noj
kruznoj testeri. Na adapter za usisiva¢ prasine
(20) mozete zatim da prikljucite odgovarajuéi
usisivac¢ (a) (isporuka ne obuhvata usisiva¢
prasine). Na taj nacin postici ¢ete optimalno
usisavanje praéine sa radnog predmeta.
Prednosti: Cuvate uredaj i sopstveno zdravlje.
Sem toga, Vase radno mesto ostaje Cisto i
bezbedno.

* Prasina koja nastaje tokom rada moze
da bude opasna. Molimo da se pri tome
pridrZzavate bezbednosnih napomena.

® Paznjal Kori$cen usisac treba da bude po-
desan za materijal koji obradujete.

®  Proverite da li svi delovi medusobno dobro
spojeni.

5.4 Paralelni grani¢nik (slika 8/9)

© Paralelni grani¢nik (16) omogucuje rezanje
paralelnih linija.

¢ Olabavite zavrtanj za fiksiranje paralelnog
grani¢nika (8) koji se nalazi u stopici testere

* Montazu vrSite umetanjem paralelnog
grani¢nika (16) u vodilicu (a) u stopici testere
(6) (vidi sliku 8).

¢ Utvrdite potreban razmak i ponovno pritegnite
zavrtanj za fiksiranje (8).

* Koris¢enje paralelnog grani¢nika: Pozicioni-
rajte paralelni grani¢nik (16) ravno na ivicu
obratka i pocnite s rezanjem.

A Paznja! Izvedite probni rez na nekom otpad-
nom drvu.

6. Rukovanje

6.1 Rad s ruénom kruznom testerom

Kruznu testeru uvek drzite za rucku s obe
ruke.

Obradak automatski gura pomiéni zastitni
poklopac (19) unazad.

Nemojte da primenijujete silul

Lagano i ujednac¢eno pomerajte kruznu teste-
ru prema napred.

Otpadni deo trebao bi da se nalazi na desnoj
strani kruzne testere, tako da $iri deo podloge
nalegne po svojoj celoj povrsini.

Ako se reze po iscrtanoj oznacenoj liniji,
kruznu testeru vodite uzduz odgovarajuéeg
ureza.

Pre obrade stegnite male drvene delove. Ni-
kada nemojte da ih pridrzavate rukom.
Obavezno se pridrzavajte bezbednosnih pro-
pisa! Nosite zastitne nao¢ari!

Nemojte da koristite neispravne listove teste-
re ili takve koji imaju pukotine i izbo€ine.
Nemojte da koristite prirubnice/navrtke pri-
rubnica ¢ija rupa je veca ili manja od rupe
doti¢nog lista testere.

List testere ne sme da se zaustavlja rukom ili
bocénim pritiskom.

Osciliraju¢a zastita ne sme da zapinje i nakon
svr§enog radnog koraka mora da se ponovo
nade u svom poc¢etnom polozaju.

Pre kori$¢enja kruzne testere proverite funk-
ciju oscilirajuce zastite pri ¢emu mrezni utikac¢
mora da bude izvuéen.

Pre svake upotrebe masine proverite da li
funkcionisu i da li su taéno podesene i dobro
priévrééene sigurnosne naprave kao $to je
oscilirajuéa zastita, klin za cepanje, prirubnica
i naprave za pode$avanje.

Na adapter za usisavanje ivera (20) mozete
da priklju¢ite podesan usisiva¢ prasine.
Proverite da li je usisiva¢ prikljucen sigurno i
propisno.

A Paznja! Izvucite mrezni utika¢ pre svih ra-
dova na kruznoj testeri!
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6.2 Koriscenje kruzne testere

® Prilagodite dubinu i ugao rezanja, kao i paral-
elni graniénik (vidi tacku 5.1, 5.2 5.4).

*  Proverite da li je pritisnut prekida¢ za
ukljuéivanje/iskljucivanje (2). Tek tada utaknite
mrezni utika¢ u prikladnu utiénicu.

®  Kruznu testeru ukljucite samo s umetnutim
listom testere!

*  Stopicu testere smestite ravno na komad koji
obraduijete. List testere ne sme da doti¢e ob-
radak.

* Kruznu testeru uvek drzite samo s obe ruke.

6.3 Prekidac za ukljucivanje/iskljuéivanje
(slika 10)

Ukljuéivanje:

Istovremeno pritisnite taster za blokiranje (3) i

prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (2).

* Pri¢ekajte dok list testere ne postigne punu
brzinu. Zatim lagano vodite list testere po
liniji rezanja. Pritom samo lagano gurajte list
testere.

Iskljuéivanje:

Pustite taster za blokiranje i prekida¢ za

ukljucivanjefiskljucivanje,

*  Nakon pustanja ru¢ke masina se automatski
iskljucuje, tako da nije mogu¢ nekontrolisan
rad.

*  Pripazite na to da tokom rada ventilacioni ot-
vori ne budu prekriveni ili zacepljeni.

* Nakon isklju¢ivanja nemojte da zaustavljate
list testere boc¢nim pritiskom.

* Paznja! Masinu odloZite tek kada se list teste-
re potpuno zaustavi.

A Paznja! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6.4 Zamena lista testere (slika 11-12)

A Paznja! Izvucite mrezni utikaé pre svih ra-
dova na kruznoj testeri!

Koristite iskljucivo listove testere istog tipa kao $to
jeiisporucen list doti¢ne kruzne testere. PotraZite
struc¢an savet u specijalizovanoj prodavnici.

*  Pomicni zastitni poklopac (19) vratite s pol-
ugom (15) nazad i drzite ga.

* Kontrirajte s kljuéem za list testere (13a) na
prirubnici (18).

* Pomodu klju¢a (13b) otpustite zavrtanj
osiguraca lista testere (17).

©  Prirubnicu (18) i list testere (12) izvadite odoz-
do.

e Qcistite prirubnicu, umetnite novi list teste-
re. Pripazite na smer vrtnje (vidi strelicu na
zastitnom poklopcu i listu testere)!

* Stegnite zavrtanj za osiguranije lista testere
(17) i pripazite na koncentriénu vrtnju.

*  Pre nego ukljucite prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje proverite da li je list testere pra-
vilno montiran, krecu li se pokretni delovi lako
i da li su pritegnuti stezni zavrtnii.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvoda¢ ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.
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8. Ciscenje, odrzavanije i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciscenje

© Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje oéistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno gistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ci§c¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugliene Cetkice.

Paznja! Ugljene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

* Tip uredaja

* Kataloski broj uredaja

* Identifikacioni broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i
reciklovanje

Uredaj je zapakovan tako da se tokom trans-
porta sprece oStecenja. Ova ambalaza je siro-
vina i moze ponovo da se upotrebi ili preda na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravne sklopove odlazite u specijalan otpad.
Raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici ili
opstinskoj upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasticeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 “C. Elektri¢ni alat cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiu na ekolo8ki primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektricnih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanje ili umnoZavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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A |
Garancijski list

Postovani kupée,

nasi proizvodi podleZu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam je

Zao i molimo vas da se obratite nasem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili najblizoj

prodavnici gradevinskog materijala. Za garantni zahtev vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vade zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proiz-
vodnije i ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruisani za koriéenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moZe da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
fabri¢kim pogonima, kao i u sli¢nim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slucaju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriSéenje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrZavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oste¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori§¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva
nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant-
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vazi i kod kori§éenja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez placanja
postarine na dole navedenu adresu. PrilozZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opiite
razlog reklamacije. Ako nada garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Za brzoabajuce/potro$ne delove i neispravne delove upozoravamo na ograni¢enje ove garancije u skla-
du sa garantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

@®

Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

D

Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materiald miize vznikat zdravi
8kodlivy prach. Material obsahuijici azbest nesmi byt opracovavan!

@

Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystupujici z
pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpeénostni opatteni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Pfectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpec¢nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v diisledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynu.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfisludné bezpecnostni pokyny naleznete v
ptilozené brozurce.

A Vvarovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. V§echny bezpecnostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1a/1b)

Rukojet

Za-/vypinac

Blokovaci tlacitko pro za-/vypinaé

Aretaéni packa pro nastaveni hloubky fezu

Sitovy kabel

Kluzna botka

Zajistovaci Sroub pro nastaveni pokosu

Zajistovaci Sroub pro paralelni doraz

Stupnice pro pokosovy uhel

10. Pfidavna rukojet

11. Ochranny kryt

12. Pilovy kotou¢

13. Kili¢ na pilovy kotou¢

14. Pfipojka pro odsavani pilin

15. Packa na otevieni vykyvného ochranného
krytu

16. Paralelni doraz

17. Sroub k zajisténi pilového kotouce

18. Priruba

19. Vykyvny ochranny kryt

20. Adaptér pro odsavani pilin

COoNOOTAWN =
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2.2 Rozsah dodavky

* Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

* Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

*  Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Upiny.

*  Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

* Baleni si pokud mozno ulozte aZ do uplynuti
zarucéni doby.

Pozor!

PFistroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Rucni kotou¢ova pila
Pilovy kotou¢

2x Kli¢ na pilovy kotou¢
Adaptér pro odsavani pilin
Originalni navod k obsluze

.
L]
.
.
L]
* Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Rucni kotou¢ova pila je vhodna k fezani rovnych
fezl do dfeva, dievu podobnych materialt a
plastu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni veho dru-
hu ruci uZivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
Zzivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirdme proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Sitové napéti: ........ccoeeeiiieeenn 230V ~50Hz
Prikon: 1200 W
Otéacky chodu naprazdno: 4500 min"!
Hloubka fezu pfi 90°: ...... ... 65mm
Hloubka fezu pfi 45°:
Pilovy kotou¢: .
Upinani pilového kotouce:
Tloustka pilového kotouce:
Ttida ochrany:
Hmotnost: 4,3kg

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku LpA ................ 94 dB(A)
Nejistota K , 3dB
Hladina akustického vykonu L, .......... 105 dB(A)

3dB

Nejistota K,

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mUZze zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tii
smérl) zméfeny podle normy EN 60745.

Rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 2,215 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

P¥idavna rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 1,911 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a mize se
ménit v zavislosti na druhu a zpUsobu pouZiti
elektrického pristroje, a ve vyjimeénych pfipadech
se muze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci miize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pristroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivi.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

* Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

*  Pravidelné provadéijte udrzbu a cisténi
pfistroje.

©  Prizpisobte Vas zpUsob prace piistroji.

* Nepietézuijte pfistroj.

* Vpfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

*  Pistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

* Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| presto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle pfedpist, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pred zapnutim se presvédcte, zda Udaje na typo-
vém §titku souhlasi s Udaji sité.

Nez zaénete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

5.1 Nastaveni hloubky fezu (obr. 2/3)

*  Povolte aretacni packu pro hloubkové nas-
taveni fezu (4) umisténou na zadni strané
ochranného krytu.

* Polozte kluznou botku (6) rovné na po-
vrch fezaného obrobku. Nadzvednéte pilu
tak dalece, az bude pilovy kotou¢ (12) na
pozadované hloubce fezu (a).

*  Aretaéni packu pro hloubkové nastaveni fezu
(4) znovu upevnéte. Zkontroluijte jeji pevnost.

-49-
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5.2
.

5.3

5.4

Pokosovy doraz (obr. 4/5)

Prednastaveny standardni uhel mezi kluz-
nou botkou (6) a pilovym kotou¢em (12) &ini
90°. Tento Uhel mizete zménit, abyste mohli
provadét Sikmé fezy.

Uvolnéte oba zajistovaci Srouby pro nasta-
veni pokosu (7).

Uhel fezu mizete nyni zménit az o 45°; sle-
duijte pfitom stupnici thlu fezu (9).
Zajistovaci $rouby pro nastaveni pokosu (7)
znovu utdhnéte. Zkontroluijte jejich pevnost.

Odsavani prachu a pilin (obr. 6/7)

Napojte Vasi kotoucovou pilu pomoci ad-
aptéru pro odsavani prachu (20) na vhodny
vysavag¢. K tomu nejprve nasadte adaptér pro
odsavani prachu (20) do uréeného otvoru pro
odsavani pilin (14) na ruéni kotoucové pile.
Na adaptér pro odsavani prachu (20) mlzete
poté pfipojit vhodny vysavac (a) (vysavaé
neni v rozsahu dodavky). Doséhnete tim
optimalniho odsavani prachu z obrobku.
Prednosti: Setfite jak pfistroj, tak také svoje
vlastni zdravi. Vase pracovisté kromé toho
zUstane Cistsi a bezpe¢néjsi.

Prach vznikajici pfi praci mize byt
nebezpecny. Dbejte prosim bezpecénostnich
pokynu tykajicich se této problematiky.
Pozor! Vysava¢ pouzivany k odsavani musi
byt vhodny pro zpracovavany material.
Zkontrolujte, zda jdou vSechny dily navzajem
dobfe spojeny.

Paralelni doraz (obr. 8/9)

Paralelni doraz (16) Vam umoziuje provadét
paralelni fezy.

Uvolnéte zajistovaci $roub pro paralelni doraz
(8) umistény na kluzné botce (6).

Montaz se provadi vioZzenim paralelniho do-
razu (16) do vedeni (a) v kluzné botce (6) (viz
obr. 8).

Nastavte potfebnou vzdalenost a zajistovaci
Sroub (8) opét utahnéte.

Pouzivani paralelniho dorazu: Umistéte paral-
elni doraz (16) naplocho na okraj obrobku a
zacnéte fezat.

A\ Pozor! Provést zkusebni fez na kousku odpa-
dového dreva.
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6. Obsluha

6.1 Prace s ruéni kotoucovou pilou

Kotoucovou pilu drzet vzdy pevné.

Obrobek automaticky odsune vykyvny
ochranny kryt (19).

Nepracovat nasilim! S kotou¢ovou pilou pos-
tupovat lehce a rovnomérné.

Odpadni kus materialu by mél byt na pravé
strané kotoucové pily, aby Siroky dil ulozného
stolu leZel na celé svoji plose.

Pokud bude fezano podle pfedem narysova-
né &ary, vést kotoucovou pilu podél odpovida-
jiciho zarezu.

Malé kusy dfeva pied zpracovanim pevné
upnout. Nikdy nedrzet rukou.
Bezpodmineéné dodrzovat bezpeénostni
predpisy! Nosit ochranné bryle!

Nepouzivejte zadné poskozené pilové
kotouce nebo takové pilové kotouce, které
maji trhliny nebo praskliny.

Nepouzivejte zadné pfiruby/pfirubové matice,
které maiji vétsi nebo menéi otvor nez otvor
na pilovém kotoudi.

Pilovy kotou¢ nesmi byt brzdén rukou nebo
postrannim tlakem.

Vykyvna ochrana se nesmi zaseknout a po
ukonéeném pracovnim kroku musi byt opét
ve vychozi poloze.

Pred pouzitim kotoucové pily zkontrolovat
funkci vykyvné ochrany, pfi¢emz musi byt
vytazena sitova zastrcka.

Pred kazdym pouzitim stroje se ujistéte, ze
bezpeénostni zafizeni jako napf. vykyvna
ochrana, roztahovaci klin, pfiruby a nastavo-
vaci zafizeni funguji resp. jsou spravné nasta-
veny a upevnény.

*Na adaptér pro odsavani pilin (20) mizete
pfipojit vhodné odsavani prachu. Pfesvédcte
se, ze je odsavani prachu bezpe¢né a fadné
pfipojeno.

A Pozor! Pied viemi pracemi na kotoucové
pile vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!
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6.2 Pouzivani kotoucové pily
Pfizpusobte hloubku fezu, Uhel fezu a paral-
elni doraz (vizbod 5.1, 5.2 a 5.4).
Presvédcte se, Ze neni za-/vypina¢ (2)
stisknuty. Teprve potom zapojte sitovou
zé&stréku do zasuvky.
Zapinejte kotoucovou pilu pouze se vsa-
zenym pilovym kotou¢em!
Polozte kluznou botku rovné na fezany obro-
bek. Pilovy kotou¢ se nesmi dotykat obrobku.
Drzte kotou¢ovou pilu nyni pevné obéma
rukama

6.3 Za-/vypinani (obr. 10)

Zapnuti:

Blokovaci tlacitko (3) a za-/vypinac (2) stlacit

soucasné
Nechte pilovy kotou¢ rozbéhnout, az doséhne
své plné rychlosti. Poté vedte pilovy kotou¢
pomalu podél ¢ary fezu. Pfitom na pilovy
kotou¢ pouze mirné tlacte.

Vypnuti:

Blokovaci tlacitko a za-/vypinac pustit
Pfi pusténi rukojeti se stroj automaticky vyp-
ne, takZe neni mozné nelimysiné zapnuti.
Dbejte na to, aby pfi praci nebyly
odvzdus$iovaci otvory zakryty nebo ucpany.
Nebrzdéte pilovy kotou¢ po vypnuti post-
rannim protitlakem.
Pozor! Odlozte stroj teprve poté, co se pilovy
kotou¢ zcela zastavil.

A\ Pozor! Provést zkusebni fez na kousku
odpadového dieva.

6.4 Vyména pilového kotouce (obr. 10-11)

A Pozor! Pied viemi pracemi na kotoucové
pile vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!

Pouzivejte vyhradné pilové kotouce stejného typu
jako jsou kotou¢e dodané s kotou¢ovou pilou.
Nechte si poradit v odborném obchodé.

Pohyblivy vykyvny ochranny kryt (19) odsun-
out zpét pomoci packy pro vykyvny ochranny
kryt (15) a pfidrzet.

Kliéem na pilovy kotou¢ (13a) pfidrzovat na
pirubé (18).

Pomoci kli¢e na pilovy kotou¢ (13b) uvolnit
Sroub k zajisténi pilového kotouce (17).
Pfirubu (18) a pilovy kotou¢ (12) vyjmout
smérem doll.

Vygistit pfirubu, vloZit novy pilovy kotoug.
Dbat na smér chodu (viz Sipka na ochranném
krytu a pilovém kotoudi)!

Sroub k zajigténi pilového kotoude (17) utahn-
out, dbat na vystfedény chod.

Nez zapnete za-/vypinac, ujistéte se, zda je
pilovy kotou¢ spravné namontovany, pohy-
blivé dily lehce bézi a zda jsou svéraci Srouby
pevné utazeny.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napéajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dila

Pred v&emi cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
Zzastréku.

8.1 Cisténi
Udrzuijte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuéujeme piimo po kazdém pouziti
pristroj vydistit.
Pravidelné pfistroj ¢istéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky. Pozor! Uhlikové
kartacky smi vyménit pouze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyZzaduijici Gdrzbu.
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8.4 Objednani nahradnich dilt:

Pfi objednavce nahradnich dilli je tfeba uvést
nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni &islo pfistroje

« Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktuélni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych materiald, jako nap.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

10. Skladovani
Skladuite pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah

déti. Optimalini teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirdano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluptisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pistroj Ize v takovém piipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zékona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuiji na dily pfislusenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych soucéasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu nebo na nejbliz&i pobocku hobbymarketu. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky
plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se
tato zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zarucni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materiélu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vymeénu pfistroje. Dbejte
prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenskeé,
femeslnické nebo priimyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v Zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti nahrady za dopravni §kody, $kody
zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z divodil neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti neschvalenych vioznych
nastroju nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokynt pro tdrzbu a bezpeénostnich pokyn(, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo poskozeni
v dusledku cizich vlivh (jako napt. Skody zplisobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zpUsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni
Ihtitu 12 mésicu. Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zacina datem koupé pistroje. Naroky na zaruku pred vyprsenim zaruéni
doby je tfeba uplatiiovat béhem dvou tydnli od zjisténi defektu. Uplatriovani naroki na zaruku po
vyprseni zarucni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlité.

4. Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe uloZte jako dikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v naSem zarucnim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

V pripadé rychle opotiebitelnych dili/spotiebnich dilti a chybéjicich dilti poukazujeme na omezeni této
zaruky podle zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Vystraha - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu

@

Pouzivajte ochranu sluchu. Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

D

Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat zdra-
viu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

@

Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajlce pri praci alebo Ulomky, triesky a prach vystupujuci z pristro-
ja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislu§né bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovaijte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, ze
budete pristroj poziCiavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru¢enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prislu§né bezpe¢nostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

A Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpeénostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouZzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1a/1b)

Rukovat

Vypina¢ zap/vyp

Aretacné tlacidlo pre vypinac zap/vyp

Areta&na packa pre nastavenie hibky rezu

Sietovy kabel

Pilova patka

Aretacna skrutka pre nastavenie Sikmého

rezu

Aretacna skrutka pre paralelny doraz

Stupnica pre Sikmy uhol

10. Pridavna rukovéat

11. Ochranny kryt

12. Pilovy kotué

13. K¢ pre pilovy kotuc

14. Pripojka pre odsavanie pilin

15. Péka na otvaranie vykyvného ochranného
krytu

16. Paralelny doraz

17. Skrutka pre zaistenie pilového kotuca

18. Priruba

19. Vykyvny ochranny kryt

NoooMON =

©
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20. Adaptér pre odsavanie pilin

2.2 Objem dodavky
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial' su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy materidl nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

laserovej ru¢nej kotucovej pily
Pilovy kotuc

2x Klug pre pilovy kotu¢
Adaptér pre odsavanie pilin
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Ruc¢na okruzna pila je vhodna na pilenie
priamodiarych rezov v dreve, drevu podobnych
materidloch a umelych hmotach.

Pristroj smie byt pouZzity len na ten Gcel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odlisné pouzitie sa
povazuje za nespifajlice Uéel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel / obslu-
hujlica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skutoc¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: ......c..cceevvvervennene 230V ~ 50 Hz
Prikon: 1200 W
Otécky pri volnobehu: 4500 min"!
Hibka rezu pri 90°: .... 65 mm
Hibka rezu pri 45°:
Pilovy kotug: ......
UloZenie pilového kotié
Hrabka pilového kottuca
Trieda ochrany: ............
Hmotnost:

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L,
Nepresnost Ko -
Hladina akustického vykonu L,,,,
Nepresnost K,,,,

94 dB (A)
.3dB
.105dB (A)

Pouzivajte ochranu sluchu.
Posobenie hluku méze sposobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sticet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Rukovat
Emisna hodnota vibracie a, = 2,215 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Pridavna rukovat
Emisna hodnota vibracie a, = 1,911 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Vystraha!

Uvedena emisn& hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skuSobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimocnych pripadoch
sa mdze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za Uc¢elom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za uéelom vychodiskového postdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte Udrzbu a istenie
pristroja.
Prispdsobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial’ ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podl'a predpisov, budt existovat

zvySkové rizikd. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

1. Poskodenie pltc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
brécie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dih$iu dobu alebo sa nevedie a
neudrZuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i Udaje na typovom stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Skor nez zaénete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

5.1 Nastavenie hibky rezu (obrazok 2/3)
Povolte aretaénti pagku pre nastavenie hibky
rezu (4), ktora sa nachadza na zadnej strane
ochranného krytu.

Polozte podstavec pily (6) celou plochou na
povrch obrabaného predmetu. Nadvihnite
pilu tak vysoko, aby sa pilovy kotué (12)
nachadzal na pozadovanej hibke rezu (a).
Znovu upevnite aretaénu packu pre nasta-
venie hibky rezu (4). Skontrolujte jej pevné
dotiahnutie.
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5.2 Sikmy doraz (obr. 4/5)

Prednastaveny $tandardny uhol medzi po-
dstavcom pily (6) a pilovym koticom (12) je
90°. Tento uhol mdZzete menit, aby ste mohli
prevadzat rozne $ikmé rezy.

Uvol'nite obidve aretaéné skrutky pre nasta-
venie §ikmého rezu (7).

Teraz mdZete zmenit uhol rezania az o 45°;
sledujte pritom stupnicu nastavenia uhlu re-
zania (9).

Aretacné skrutky pre nastavenie Sikmého
rezu (7) znovu upevnite. Skontrolujte pevné
dotiahnutie.

5.3 Odsavanie prachu a pilin (obr. 6/7)

Pripojte Vasu kotucovu pilu s adaptérom pre
odsavanie prachu (20) na vhodny vysavac.
Nasad'te najskor adaptér pre odsavanie
prachu (20) na k tomu uréeny vystup odsa-
vania pilin (14) nachadzajuci sa na ruénej
kotucovej pile. Na adaptér odsavanie prachu
(20) mdzete potom napojit vhodny vysavaé
prachu (a) (vysavac nie je su¢astou objemu
dodavky). Takto dosiahnete optimalne odsa-
vanie pilin od obrabaného materialu. Vyhody:
Chréanite tak nie len samotny pristroj, ale aj
Vase vlastné zdravie. Vasa pracovna oblast
okrem toho bude ¢istejSia a bezpec¢nejsia.
Prach, ktory vznika pri praci, moze byt
nebezpec¢ny! Dodrziavajte pritom prosim
bezpecénostné pokyny.

Pozor! Vysavag, ktory sa pouziva na odsava-
nie pilin, musi byt vhodny pre dany spracova-
vany material.

Skontrolujte, ¢i su vSetky ¢asti navzajom dob-
re pospajané.

5.4 Paralelny doraz (obréazok 8/9)

Paralelny doraz (16) Vam umozfiuje
vykonavat paralelné rezy.

Povolte areta¢nu skrutku pre paralelny doraz
(8), ktora sa nachadza na podstavci pily (6).
Montaz sa vykonava tak, Ze sa paralelny do-
raz (16) nasadi do drazky (a) v podstavci pily
(6) (pozri obrazok 8).

Nastavte pozadovany odstup a aretaénu
skrutku (8) znovu pevne dotiahnite.

Pouzitie paralelného dorazu: Umiestnite
paralelny doraz (16) celou plochou na okraj
obrobku a zacnite rezat.

6. Obsluha

6.1 Praca s ruénou okruznou pilou

Drzte okruznu pilu v rukach vzdy pevne.
Vykyvny ochranny kryt (19) sa obrobkom au-
tomaticky posunie dozadu.

Nepracujte nasilim! Pri pileni posuvaite pilu
zl'ahka a rovnomerne vpred.

Kus materidlu uréeny na odpadnutie by sa
mal nachéadzat na pravej strane okruznej pily,
aby $irsia cast pilového stolu lezala na celej
svojej ploche.

Ked' pilite podl'a predkreslenej ¢iary, vedte
okruzn pilu pozdiz prislusnej ryhy.

Malé kusy dreva je potrebné pred spraco-
vanim pevne upnut. Nikdy nepridizajte rukou.
Bezpodmieneéne dodrziavajte bezpecnostné
predpisy! PouZivajte ochranné okuliare!
Nepouzivajte Ziadne defektné pilové kotuce
alebo takeé pilové kotuce, ktoré maju trhliny

a skoky.

Nepouzivajte Ziadne priruby/prirubové ma-
tice, ktorych otvor je vacsi alebo mensi ako
otvor na prislusnom pilovom kotuci.
Roztoceny pilovy kotlu¢ nesmie byt zabrzdeny
rukou alebo postrannym tlakom na kotuc.
Vykyvna ochrana sa nesmie zaseknut

a musi sa po ukonéenom pracovnom chode
nachadzat opat vo vychodiskovej polohe.
Pred pouzitim okruznej pily skontrolujte
funkénost vykyvnej ochrany, pricom musi byt
zéstréka vytiahnuta zo siete.

Pred pouzitim pristroja sa presvedcte o tom,
Ze vsetky bezpecnostné zariadenia ako
vykyvna ochrana, rozperny klin, priruby

a nastavovacie zariadenia spravne funguju,
resp. Ze su spravne nastavené a zaaretované.
Na adaptér pre odsavanie pilin (20) mozete
pripojit vhodné zariadenie na odsavanie
prachu. Postarajte sa o to, aby bolo odsava-
nie prachu bezpecne a spravne zapojené.

A Pozor! Pred vSetkymi Gpravami na
okruznej pile musite vytiahnut kabel zo siete!

A Pozor! Urobte predtym skusobny rez na kus-
ku odpadového dreva.
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6.2 Pouzivanie kotucovej pily

* Nastavte si pozadovanu hibku rezu, uhol rezu
a vzdialenost paralelného dorazu (pozri bod
5.1,5.2a5.4).

© Zabezpecte, aby nebol stladeny vypinac¢ zap/
vyp (2). Az potom zapojte sietovu zastréku do
vhodnej zasuvky.

®  Kotucovu pilu zapinajte len vtedy, ked' uz ma
zalozeny pilovy list!

*  Umiestnite podstavec pily celou plochou na
obrobok. Pilovy list sa nesmie dotykat obrob-
ku.

®  Kotucovu pilu teraz pevne uchopte obomi
rukami.

6.3 Zapnutie/vypnutie (obrazok 10)

Zapnutie:

Sucasne stlacit aretaéné tlacidlo (3) a vypina¢

zap/vyp (2).

* Nechajte najprv pilovy list rozbehnut, az kym
nedosiahne pInu rychlost. Potom pomaly
vedte pilovy list pozdiz &iary rezu. Na pilovy
list pritom vytvarajte len velmi lahky tlak.

Vypnutie:

Pustit areta¢né tlacidlo a vypinac zap/vyp.

©  Pri pusteni rukovéte sa pristroj automaticky
vypne, nie je teda mozné, aby bezal nedmys-
elne.

* Dbaijte na to, aby pri praci nedoslo k zakrytiu
alebo upchaniu odvetravacich otvorov.

®  Po vypnuti pily sa nepokusajte zbrzdit pilovy
list zatlacenim z boku.

®  Pozor! Pristroj odlozte az potom, ako sa pilo-
vy list Uplne zastavi.

A\ Pozor! Vyskusat skisobny rez na odpado-
vom dreve
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6.4 Vymena pilového kotuca (obr. 11-12)

A Pozor! Pred vSetkymi Gpravami na
okruznej pile musite vytiahnut kabel zo siete!

Pouzivajte vyluéne pilové listy, ktoré st rovnaké-
ho typu, ako originalne dodavany pilovy list tejto
kotucovej pily. Nechajte si poradit v odbornej
predajni.

*  Pohyblivy vykyvny ochranny kryt (19) posurite
dozadu s packou vykyvného ochranného kry-
tu (15) a pridrzte ho.

*  Pomocou kltc¢a pre pilovy kotu¢ (13a)
pridrziavat do protismeru na prirube (18).

* Pomocou kl't¢a na pilovy kotu¢ (13b) povolte
skrutku poistujucu pilovy kotu¢ (17).

*  Vyberte prirubu (18) a pilovy list (12) smerom
nadol.

®  Vygistite prirubu, zaloZte novy pilovy list.
Dbaijte pritom na smer ota¢ania (pozri smer
Sipky na ochrannom kryte a na pilovom
kotuci)!

* Dotiahnite skrutku na poistenie pilového
kotuéa (17), dbajte na to, aby kotuc bezal
vystredene.

* Pred tym, nez zapnete vypina¢ zap/vyp,
sa musite presvedcit o tom, Ze je pilovy list
spravne namontovany, ze sa mézu pohyblivé
Casti pily l'ahko hybat a Ze su aretané skrut-
ky pevne utiahnuté.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zékaznickym zasttpenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a ¢istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v ¢istom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vyéistite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouZiti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydia.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom. Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieriané
len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne d'alSie
diely vyZzaduijuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

* Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikacné &islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za ti¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z r6znych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informuijte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!

10. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
stlade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recykldcii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stuhlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zarucny list

Vézena zékaznicka, vazeny zékaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bez-

chybne fungovat, je ndm to velmi [Uto a prosime Vs, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na

adrese uvedenej na tomto zaru¢nom liste alebo na najblizsi prislusny hobbymarket. Pri uplatfiovani
narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zarucné pinenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
sU touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materidlu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani priemyselné pouZitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na éinnosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z nasej zaruky su okrem toho vyli¢ené nahradné pinenie za Skody
pri transporte, $kody spésobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zéklade neodbornej
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie
alebo druh prtdu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja ale-
bo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom), a taktiez
je vylucené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka predovSetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaruént dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristro-
ji svojvolne uskutoénené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit
pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predIlZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby
pre pristroj ani pre akékol'vek in§talované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho
servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovaijte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste
nam ¢o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaru¢né pinenie, dosta-
nete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Ohladne dielov podliehajlcich opotrebeniu / spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmed-
zenia tejto zaruky podla zaruénych podmienok uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-62-

Anl_BCS_64_1_SPK4.indb 62

20.02.13 15:02



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

§  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normdk szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

SK

H

Pl

ks

BG
(A%
LT
RO

G

Ed

H

B

H

RS

RUS

UKR

q3

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbmacHo

AvpexTtusa Ha EC 1 HOpmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibdina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUBN GUPHOPPWAN CUNPWVA HE TNV
O&nyia EK kat Ta mpéTuma yia 1o mpoidv

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl
potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl
potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal
uTo npoayKTb

COOTBETCTBYIOT iPEKTUBAM U HopMmam EC

p ye npo y HUMAE B BMPOBY

[AMpeKTVBaMm Ta ctaHaapTam €C Ha BUpIG

jansjasysa cnepHaTa cOO6p3HOCT COrnacHo
EY-AvpeKTvBaTa 1 HOPMUTE 33 apTUK/IN

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Handkreissidge BCS 64/1 (Bavaria)

[x]2006/42/EC
[JAnnex v
Notified Body:

[J 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC DE‘]]:O/ 1 4/E‘;:_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0 A:::; v
[J1999/5/EC

Qerzsrec Netfod Boy

[ 90/396/EC_20091142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-5;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 17.12.2012
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Unger/Product-Management (|

First CE: 11
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